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Kidapna zmluva ¢. 1’708/2022/PS- ESM

na prevod vlastnickeho prava k nehnutePnosti
uzatvorena v zmysle ust. § 588 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov,
medzi zmluvnymi stranami ( d'alej v texte len ,,zmluva®) :

Zmluvné strany : '

Predavajci : Mesto Banska Bystrica
so sidlom : Ceskoslovenskej armady &. 26, 974 01 Banska Bystrica
v mene ktorého kond :  Jan Nosko, primdtor mesta
1CO: 00313271
DIC : 2020451587
Bankové spojenie : CSOB ass, pobocka Banska Bystrica
IBAN : SK 7775000d00004016795432 BIC : CEKOSKBX
Kontaktna osoba ; Adriana Oravcova, tel 048/4330 270
e-mail : podatelna@banskabystrica.sk

(d’alej v texte len ,,predavajuci®)

Kupujci :
Miroslav Kluéiar; 1 Miria
Kludiarovi,- - - e L ol

(d'alej v texte len ,kupujuci)

(predévajuci a kupujici d’alej v texte spolu len ,,zn%luvné strany*)

] Clanok 1.
UVODNE USTANOVENIA

1. Predavajici je vyluénym vlastnikom nehnutefnosti evidovanej Okresnym uradom Banska Bystrica,
odbor katastralny na liste vlastnictva LV & 2724, pre katastrilne uzemie - Radvati, obec Banska
Bystrica, okres Banska Bystrica, konkrétne:

e parcely registra ,,C* evidovanej na katastrilnej mape ako : parcela . C-KN 209, druh
pozembku : zastavané plocha a nadvorie o vymere 22 m?.

Clanok IL
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava k nehnutelnosti:

o parcele &. C-KN 209, druh pozemku : zastavané plocha a nadvorie o vymere 22 m? , zapisanej na
Okresnom Urade Banska Bystrica, katastralny odbor, na liste vlastnictva LV &. 2724, katastrdlne
Uzemie Radvari, obec Banské Bystrica, okres Banska Bystrica.

(d’alej v texte len ,,predmet prevodu).

2. Predavajici preddva zo svojho vyluéného vlastnictva v celosti, v podiele 1/1 predmet prevodu 50
v§etkym jeho z4konnym prisluSenstvom a sq vetkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi a
kupujuci kupuje predmet prevodu v cclosctl SO v§etkym jeho zakonnym prisluSenstvom a so
vSetkymi pravami a povinnostami s nim sp _]enyml do bezpodielového spoluvlastnictva manzelov
v podiele 1/1 k celku, a to za podmienok dohodnutych v predmetnej zmliuve.
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Clinok TIL.

KUPNA CENA A PLATr)BNE PODMIENKY
Kiipna: cena -za- predmet prevodu bola schvilend Mestskym zastupitelstvom v Banskej Bystrici
uznesenim &, 1052/2022-MsZ dtia 21.06.2022 a pEredstavuje sumu celkom vo vyske 1 692,02 EUR
(slovom: jedentisic§estodevitdesiatdva euro a dva centy ). )
Kupujtici sa zaviizuje uhradit’ kiipnu cenu vo vyske podla bodu 1. tohto €lanku zmluvy v lehote do
$trnastich (14) dni od nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy v zmysle ust. § 5a zdkona &. 211/2000
Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informécif) v spojeni s ust. § 47a zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni
neskor$ich predpisov. |
Kitipna cena vo vy3ke a v lehote podlabodu 1.a 12 tohto ¢lanku zmluvy, bude uhradené na bankovy
et predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto zmlug-y, pod VS 17082022. Kupna cena sa povaZuje za
uhraden v deii jej pripisania v prospech bankového uétu predavajiceho.

Clinok IV.
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

Kupujtici vyhlasuje, Ze pred uzatvorenim tejto [zmluvy bol so stavom predmetu prevodu v¢as a
riadne oboznimeny na zéklade vykonanej obhliadky, priom stav predmetu prevodu je kupujicemu
dobré znémy. ' .
Kupujuci vyhlasuje, Ze si nevymedzuje Ziadne osobitné vlastnosti predmetu prevodu a tento
nadobtda do svojho vylugného vlastnictva v podiele 1/1 k celku,

Kupujiici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu, ditom nadobudnutia prévoplatnosti
rozhodnutia Okresného tiradu Banska Bystrica, odbor Katastralny ( d’alej v texte len ,katastralny
trad“) o povoleni vkladu vlastnickeho préva do katastra nehnutelnosti v prospech kupujiceho.
Navrh ha povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti (d’alej v texte len ,,névrh
na vklad) bude dorueny na katastralny trad v lehote do siedmich (7) pracovnych dni od uhradenia
kiapnéj ceny predavajucemu podla &lanku IIL tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad podla bodu 3. tohto ¢lanku zmluvy, doruci na
katastrélny urad predévajuci. i

V pripade, 7e katastrdlny Grad konanie o prolenie vkladu vlastnickeho préva do katastra
nehnutelnosti prerusi z akychkolvek dévodov, zmluvné strany sa zavizuji, Ze urobia vSetky pravne
a iné (ikony potrebné na odstranenie nedostatkoy, pre ktoré doslo k preruSeniu konania o navrhu na
vklad, a to bezodkladne, najneskdr v iehote uvedenej v rozhodnuti o preruSeni konania.

V pripade, Ze katastralny drad konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti zastavi alebo navrh na vklad zamietne, zmluvné strany sa zavizuji, Ze v lehote do
tridsiatich (30) pracovnych dni od zastavenia katastralneho konania alebo zamietnutia ndvrhu na
vklad, odstrénia vSetky nedostatky, pre ktoré doslo k zamietnutiu alebo k zastaveniu konania o
navrhu na vklad a podaji novy navrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti v prospech kupujticeho.

’ Clanok V.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Predavajici vyhlasuje, Ze:

a) predmet prevodu nadobudol v silade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
Ze v Case uzatvorenia tejto zmluvy nemé vedomost’ o existencii nérokov tretich os6b, ktoré
by akymkolvek spdsobom siiviseli s predmetom prevodu ani o tom, Ze by takéto naroky boli
v suvislosti s predmetom prevodu uplatnené v minulosti;
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b) nestratil svoje vlastnicke prévo k predmetu prevodu & uz prevodom na int osobu alebo inym
sposobom, ktory by nebol zrejmy z tidajov zapisanych v Katastri nehnutelnosti, a Ze nijako nie
je obmedzeny v disponovani s predmetom prevodu a teda je opravneny tuto zmluvu uzatvorit’;

¢) neprebicha Ziadne spravne, stidne, exekucné alebo iné konanie tykajice sa predmetu prevodu
a.v sivislosti s predmetom prevodu neboli uplatnené Ziadne restituéné naroky ani uréovacie
Zaloby;

d) ku diu uzatvorenia tejto zmluvy, na predmete prevodu neviaznu nepnpustnc prava tretich os6b
aze ani po nadobudnuti platnosti tejto zmvay, nezataZzi predmet prevodu neprlpustnyml

pravami tretich 0s6b; za nepripustné prava tretich os6b sa na Gcely tejto zmluvy, povaZuju :
e pravo nijmu,
e predkupné pravo,
e vyhrada vlastnickeho prava,
e pravo zodpovedajlice vecnému bremenu,
e zaloZné pravo,
e zabezpeGenie podmienenym alebo nepodmienenym zabezpedovacim prevodom prava,
e 2mluva o akejkol'vek budicej zmluve tykajica sa predmetu prevodu,

o zdkaz nakladania s predmetom prevodu, resp. neodkladné opatrenie vydané sidom,

e iné pravo, zakladajiice opravnenie tretej osobe na prednostné uspokojenie svojich

. nédrokov v exekuénom, restrukturaliza&nom, konkurznom prip. v obdobnom konani,

€) nema vedomost’ o existencii' inych zévﬁzkmf;/ch vztahov alebo vecnych prav tykajucich sa
‘predmetu prevodu neuvedenych v pism. d) tn{l’lto Slénku zmluvy, ktoré by mohli kupujiiceho
obmedzit’ vo vykone ich vlastnickeho pr61 a k predmetu prevodu (mapr. nepomenované
zmluvy);

f) ponadobudnutiiéinnosti tejto zmluvy, neuzatvon s tretou osobou zmluvny vztah, predmetom
ktorého by bol prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu;

g) po nadobudnuti G&innosti tejto zmluvy, neuzatvon s tretou osobou zmluvny vzt'ah, na zéklade
_k_tqreho by do3lo k postipeniu prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, v prospech
tretej osoby;

h) usporiada vietky zdvizky, ktoré vznikni aviaZu sa s vlastnictvom auZivanim predmetu
prevodu, a to a% do doby nadobudnutia predanetu prevodu kupujicim podra ¢lanku IV, bod 3.
tejto zmluvy;

i) mu nie sii zname Ziadne pravne ani faktické yady predmetu prevodu alebo jeho &asti, na ktoré
by mal kupujticeho osobitne upozomnit’;

j) sposob prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu bol v siilade s ust. § 9 ods. 2 v spojeni
sust. § 9a ods. 2 zdkona &. 138/1991 Zb, o majetku obei v zneni neskor$ich predpisov,
schvéleny Mestskym zastupitel'stvom Banska Bystrica uznesenim ¢&. 1051/2022-MsZ zo diia
21.06.2022;

k) prevod vlastnickeho priva k predmetu prevodu za kiipnu cenu stanovend v ¢lanku III. bod 1.
tejto zmluvy, bol v silade ust. § 9a ods. 8 pism. ) zakona €. 138/1991 Zb. o majetku obci,
schvaleny Mestskym zastupitel'stvom Banské Bystrica, uznesenim &. 1052/2022-MsZ zo diia
21.06.2022.

Kupujici vyhlasuje, Ze poskytne predavajicemu [vietku potrebnil saginnost’ pri realizécii konov

sivisiacich s touto zmluvou.

_ Clinok VL.
PLATNOST A GCINNOST ZMLUVY

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a u¢innost’ diiom nasledujicim po dni zverejneni 2 v Centralnom registri zmldv v silade s ust. § Sa
ods.1 zakona o slobodnom pristupe k informaciam v spojeni s ust. § 47 zékona ¢&. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zékonnika v zneni neskor§ich predpfsov.

Predmetnti zmluvu je moZné ukonéit’ odstipenim od zmluvy z dévodov podl'a ods. 2.1 a 2.2 tohto
&lanku zmluvy : |
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2.1 kupujici je opravneny od tejto zmluvy odstupit v pripade, e po nadobudnuti jej G&innosti v

zmysle bodu 1. tohto &lanku zmluvy sa vyhlasenia predavajiiceho podla €lanku V. bod 1. pism.
a) aZz g) a.pism. i) aZ k) ukéu ako nepravdive
2.2 predévajiici je opravneny od tejto zmluvy odstipit' v pripade, Ze po nadobudnuti jej i€innosti
v zmysle bodu 1. tohto &lanku zmluvy kupujﬁcﬁ' nezaplati predavajucemu kiipnu cenu vo vyske
a spdsobom vyplyvajucim z ¢lanku III. tejto z:lnluvy.
V pripade, Z¢ k ukondeniu zmluvy dbjde odstiipenim niektorej zo zmluvnych strén od zmluvy v
zmysle bodu 2, tohto ¢lanku zmluvy, platnost’ a l'lc”:innost’ zmluvy zaniké diiom riadneho dorucenia
odsttipenia druhej zmluvnej strane; odstipenim od zmluvy zanikaji vSetky prava a povinnosti
zmluvnych strén vyplyvajice z tejto zmluvy, s V)’mlimkou zmluvnych ustanoveni, ktoré na zéklade
prejavu vole zmluvnych stran alebo z ddvodu ich pravnej povahy zostavaji v platnosti aj po
skondeni platnosti a G€innosti tejto zmluvy.

élén?k VIL
DORUCOVANIE

Pokial’ v tejto zmluve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomné
oznamenia podla tejto zmluvy budid dorucované prostrednictvom posty alebo inym vhodnym
spdsobom, ato na kontaktné adresy zmluvn)'fchi stron uvedené v zihlavi tejto zmluvy, okrem
pripadu, ak zmluvna strana preukazatelne oznimila druhej zmluvnej strane zmenu kontaktne;
adresy. -
Pisomnost’ sa povaZuje za doruéeni dilom jej prevzatia adresatom alebo nim poverenou osobou.
Pisomnost’ sa povaZuje za doruSent aj diiom marneho uplynutia dloZnej lehoty ato aj v pripade,
ak sa o uloZeni zasielky adresat nedozvedel, ako aj vratenim zasielky odosielatel'ovi s poznamkou,
7e adresit je neznidmy, alebo s inou poznidmkou obdobného vyznamu a v pripade osobného
dorudenia aj difom odmietnutia prevzatia zasielky| adrestom.

V pripade komunikéacie elektronickou postou sa zasielka doruCuje na e-mailové adresy uvedené
v zdhlavi tejto zmluvy aza dorucent sa pova'fuje okamihom prijatia potvrdenia o doruceni
elektronickej posty. V pripade nevystavenia potvrdenia o doruceni elektronickej posty sa zasielka
odoslan4 elektronickou postou povazuje za doruceni diiom jej odoslania.

Clanok \_;}m
ZAVERECNE USTANOVENIA

Této zmluva je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych kazdé méa charakter originalu;
tri (3) jej vyhotovenia obdrZi predivajici, jedno (1) vyhotovenie obdrZi kupujtci a dve (2)
vyhotovenia zmluvy budi tvorit’ prilohu navrhu na vklad do katastra nehnutelnosti.

Predmetnd zmluva nadobuda platnost a obliglaéno-prévnu uéinnost’ ditom jej podpisania
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strdn a vecno-pravne udinky vkladom do katastra
nehnutelnosti.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze néklady spojené s podanim navrhu na vklad do katastra nehnutelnosti
bude znasat’ na svoj icet kupujtici.

Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej pripadnych dodatkov,
pisomnit formu uéinent v listinnej podobe a dohodu v celom rozsahu.

Pre pripad, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nedcinnym, tito
okolnost’ nespdsobuje neplatnost’ alebo netiéinnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy a zmluvné strany
st povinné nahradit’ neplatné alebo neudinné ustanovenie novym, svojim obsahom najbliZsie
vystihujucim ucel, ktory zmluyné strany cheeli v dase uzatvrania zmluvy dosiahnut’.

Zmluvné strany sa zavizuji riesit’ spory prednos*ne formou uzatvorenia zmieru. V pripade, Ze sa
spor nevyrieSi uzatvorenim zmieru, zmluvné strany si opravnené predloZit' spor na rieSenie
prisluSnému sudu v Slovenskej republike.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze im nie sii zname Zjadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’
tito zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje, zodpovedaju za $kodu ktora tym druhej zmluvnej
strane vznikne,
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8. Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne precitali, jeho obsahu porozumeli, su
si vedomé vsetkych pravnych nasledkov vyplyvajucich z tejto zmluvy, zmluva vyjadruje ich
slobodnu a vaznu vél'u bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuji vlastnoru¢nymi podpismi.

V Banskej Bystrici, dia V Banskej Bystrici, dna.
Za predavajuceho Za kupujuceho :
................................ r

Jan Nosko Miroslav Kluciai

primator mesta Banska Bystrica

Maria Kluciarova
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